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УДК 94(477.75)«175»:930.253

О. М. ПОНОМАРЬОВ*

ДОНЕСЕННЯ ЗАПОРОЗЬКОЇ РОЗВІДКИ 
ПРО ПОДІЇ У КРИМCЬКОМУ ХАНАТІ 

СЕРЕДИНИ XVIII СТОЛІТТЯ

Здійснено короткий огляд неопублікованих джерел з Ф. 51 «Генеральна 
військова канцелярія» Центрального державного історичного архіву, м. Київ, 
що висвітлюють маловивчені питання з історії Кримського ханату 1750-х ро-
ків відповідно до донесень запорожців та інших військових і цивільних осіб.

Ключові слова: сказка; донесення; запорозька розвідка; Кримський ханат. 

Взаємовідносини Війська Запорозького та Кримського ханату завж-
ди становили предмет зацікавлень істориків. У ХІХ ст. загострився й сус-
пільний інтерес до вказаної тематики з появою праць А. Скальковсько-
го1, Д. Яворницького2, О. Андрієвського3 та ін., публікації яких відкрили 
новий пласт документів, уведених до наукового обігу. Актуаль ною за-
лишалась тема історії Криму і в 1920–1930-ті роки4. Проте, незважаючи 
на активне використання архівних джерел істориками минулого, ще й 
до сьогодні є чимало доволі важливих неоприлюднених джерел з історії 
Кримського ханату, зокрема кримсько-запорозьких взаємин. 

Нижче публікуються документи про розвідку на території Крим-
ського ханату, що відклалися у Ф. 51 «Генеральна військова канцеля-
рія». До складу документів входять донесення запорозької розвідки, яка 
протягом майже усього XVIII cт. відправляла своїх агентів не тільки 
до Криму і турецьких фортець – Очакова і Бендер, а й до Дунайських 
князівств. Крім того, туди ж відправлялися й городові козаки і міщани, 
які відвідували прикордонні міста під приводом торгівлі. Окрім запо-
рожців і козаків Гетьманщини, для розвідки відправлялися військові 

* Пономарьов Олександр Михайлович – кандидат історичних наук, про-
відний науковий співробітник відділу давніх актів Центрального державного 
історичного архіву України, м. Київ.
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новосербських поселень і навіть особи духовного сану, які доповнюва-
ли отримані козаками дані. Драгуни і гусари Нової Сербії, як власне і 
козаки, відвідували Крим, турецькі фортеці й ставки ногайських сера-
скерів у якості посильних із листами до можновладців ханату та Порти.

Найяскравіші серед документів, поданих нижче, охоплюють період 
із вересня 1752 р. до березня 1759 р., який можна охарактеризувати 
як період передвоєнного очікування. Козаки пильно стежили за пере-
суваннями ногайських та кримськотатарських орд у Північному При-
чорномор’ї, скупченням військової сили в Очакові і Бендерах. Мета 
військової розвідки полягала у завчасному попередженні російських 
очільників фортеці Св. Єлисавети, київського генерал-губернатора та 
гетьмана Кирила Розумовського щодо можливої небезпеки.

Донесення, які ґрунтуються на сказці полтавського міщанина Йо-
сипа Павленка, свідчать про роботи з укріплення перекопської фортеці 
кримським ханом, знесення курінними отаманами зведеного запорожця-
ми мосту на р. Білозерка та козацьких зимівників на кримському боці5. 

З відомостей, здобутих сербом Крагуєм Стояновим навесні 1755 р. 
видно, що під час його перебування на Балканах у м. Відін, ширилися 
чутки про те, що у 1756 р. «будет война с Московским государством и 
сам-де царь (султан – О. П.) будет пред своим войском с янычарами», 
тоді як багдадський Алі-паша має вирушити з турецьким військом «к 
бывшему городу Азову для закрытия от России»6.

Чутки про ймовірну війну сягнули й столиці Молдавського князів-
ства м. Ясси, де того ж року капітан Пермського драгунськаго полку 
Петро Івашев розвідав, що турки нібито збираються дійти до самого 
Києва, а їхні армії, зібрані біля Бабадагу, де поряд із містечком Облучи-
ця наводиться міст, а «на предбудущее лѣто, якобы салтан сам намерен 
с пѣшими людми, и... сераскер-паша с войском от Бендер будет проби-
ратся за Крым, и с Россиею войну и приступ имѣть не в одном мѣсте»7.

У повідомленні священика Архангельського шанця Даміана Васи-
льєва за 1756 р. йдеться про зміни на ханському престолі, інформація 
про що була вкрай важливою як для Коша, так і для російського гене-
ралітету. Так, зокрема священик розвідав, що «пришел ис Царя-Града 
новой хан [Халим-Гирей] еще на рожественские свята и от того время и 
до днесь... стоит в Нагайской орде..., а старой-де хан [Арслан-Гирей] ис 
Крыму взят за то, что бутто согласие имел с Российскою империею...». 
Причому новому хану священник давав яскраву характеристику, «что 
от тово хана нового... будте в опасности (пильними – О. П.) денно и 
ночно по брегу Бугу не в малой силе тайно, яко же и он, яко волк 
утаен ны, сидит, ища кого поглотити»8.

У вересні 1758 р. сталася надзвичайна подія в історії Кримського 
ханату. Внаслідок заколоту ногайців-єдисанців ханський престол по-
сів Крим-Гірей9. У листопаді того ж року козак Корсунського куреня 
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Василь Швидкий повідомляв про те, що «по смѣнѣ ж первого хана оп-
редѣлен из султанов едисанских точно Крим-Гирей, коим они стали 
бить доволни и усмирились»10. Проте хан «новопожалований состоит 
еще в тѣх местах, где едисане много разорили людей волоских и прот-
чих коло Бендер» і лише навесні планував повертатися до Бахчисараю11. 
Інформація про розорення ногайцями молдавського населення під час 
заколоту міститься і в наступному документі, де детально вказано на 
причинно-наслідковий зв’язок, оскільки «едисанской народ между со-
бою, а особливо с кримскими татарами великое смятение имеют, за то 
когда от кримского хана опредѣленной в мѣстечко Ган-Кишло султан 
чрез улуси их слѣдовал, тогда немалия им причинил обиди, почему 
тот едисанской народ, собравшись до несколько тисяч... следовали до 
помянутого местечка с таким намѣрением, даби ево, султана, убить, 
которой о том уведав скрился в Бендерах, куда и тот едисанской народ 
слѣдовал», тоді як «бендерской сераскер-паша, запершись в городе не 
допустил..., чрез что оной едисанской народ, злобствуя, начал во отм-
щение живущих в Турецкой области волохов и самого их волоского 
гетмана дубасарского грабить и город Яси разорать»12.

У сказці Василя Швидкого детально описано маршрут руху попе-
реднього хана Халім-Гирея, який після відставки прямував із Кінбурна 
до Очакова через Дніпрово-Бузький лиман, а далі до Білгорода, нібито 
для розгляду скарг щодо пограбування ногайцями молдавського на-
селення13. Про усунення від влади Халім-Гірея є згадки і у витягах з 
інших донесень розвідки. Так, перекопський каймакан Саліх-ага пові-
домляв у листі до кошового отамана, що колишнього кримського хана 
Халім-Гірея усунуто, на місце якого заступив Крим-Гірей, далі запев-
няючи Кіш, «что нинѣ помянутое их войско в свои надлежащие места 
все возвращенни, и чтоб желающия ехать в Крим для купечества сле-
довали б без всякого опасения»14.

Археографічне опрацювання документів здійснено відповідно до 
Методичних рекомендацій з підготовки до видання «Архіву Коша Но-
вої Запорозької Січі»15. Текст подається автентично, стилістику й ор-
фографію збережено, пунктуацію уточнено, виносні літери внесено в 
рядок і виділено курсивом. Документи публікуються вперше.

1 Скальковский А. История Новой Сечи или последнего Коша Запорожс-
кого. В 3 ч., Одесса, 1840, изд. 2-е.1846, изд.3-е. 1885-1886; Він же. Історія 
Нової Січі або останнього Коша Запорозького / Передмова та коментарі 
Г. К. Швидько. Дніпропетровськ, 1994. Він же. Секретная переписка Коша 
Запорожского (1734-1763 г.) // Киевская старина. 1886. Т.14. № 2. С. 327-349.

2 Эварницкий Д. И. Архивные материалы для истории Запорожья // 
Киевская старина. 1886. Т. 15. № 7. С. 520–536; Його ж. Сборник материа-
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лов по истории запорожских казаков. Санкт-Петербург, 1888. 248 с.; Його ж. 
Источники для истории запорожских казаков. Т. І–ІІІ. Владимир, 1903; Явор-
ницький Д. І. До історії Степової України. Дніпропетровськ, 1929. 536 с. 

3 Андриевский А. А. Путевой журнал секунд-майора Матвея Миронова в 
командировку его к крымскому хану // Киевская старина. 1885. Т. 11. № 2. 
С. 339–343; Його ж. Материалы для истории южнорусского края ХVІІІ сто-
летия (1715–1778), извлеченные из старых дел Киевского губернского архи-
ва. Ч. І–ІІ. Одесса, 1886; Його ж. Дела, касающиеся запорожцев, с 1715 по 
1774 г. // Записки Одесского общества истории и древностей. 1886. Т. 14. 
С. 283–715; Його ж. Русские конфиденты в Турции и в Крыму в 1765–1768 гг. 
Киев, 1893. 70 с.

4 Слабченко М. Организация хозяйства Украины от Хмельницкого до ми-
ровой войны. Ч. 1. Хозяйство Гетманщины ХVІІ–ХVІІІ ст. Т. 3. Очерки тор-
говли и торгового капитализма Гетманщины в ХVІІ–ХVІІІ ст. Одесса, 1923. 
192 с.; Тищенко М. Нариси історії торгівлі Лівобережної України з Кримом у 
ХVІІІ ст. // Історико-географічний збірник ВУАН. Київ, 1928. Т. ІІ. С. 87–133; 
Олянчин Д. До історії торгівлі із Кримом (1754-1758) // Записки НТШ. Львів, 
1933. Т. СLIL. С. 135–147. 

5 ЦДІАК України (Центральний державний історичний архів, м. Київ). 
Ф. 51. Оп. 2. Спр. 17. Арк. 12 і зв.

6 Там само. Оп. 3. Спр. 19010. Арк. 1зв. 
7 Там само. Арк. 2зв. 
8 Там само. Спр. 13753. Арк. 4 і зв. 
9 Детальн. див.: Пономарьов О. М. Ногайський заколот 1758 року та схо-

дження Крим-Гірея на ханський престол (за документами Архіву Коша Нової 
Запорозької Січі) // Архіви України. 2015. № 2. С. 157–168.

10 ЦДІАК України. Ф. 51. Оп. 3. Спр. 19115. Арк. 3зв.
11 Там само.
12 Там само. Спр. 15003. Арк. 4. 
13 Там само. Спр. 19115. Арк. 3зв.–4.
14 Там само. Спр. 15003. Арк. 5–6зв. 
15 Гісцова Л. Методичні рекомендації по підготовці до видання «Архіву 

Коша Нової Запорозької Січі». Київ, 1992. С. 12–20.

№ 1
1752 р., вересня 10. Запорозька Січ. – Рапорт бунчукового товариша 

Федора Гаврилова і сотника полкової сотні Миргородського полку Васи-
ля Зарудного гетьманові Кирилу Разумовському про наміри кримського 
хана укріпити Перекоп, про запевнення безпеки чумаків у їхньому про-
мислі в Криму та інше

Всεнижайший рεпортъ
Сεго сεнтябра 9 дня мѣщанинъ полтавский Иосифъ Павлεнко, прибившы 

с Кεфи в Сѣчь Запорожскую обявлял намъ, что прошεдшого августа 27 дня 
ханъ кримский проεхал чрεзъ Пεрεкопъ на сю сторону и при нεмъ ассистεнции 
до тисячи чεловѣкъ, а работников до пяты и болѣε тисяч, которими намѣрεнъ 
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Сивашъ (якъ тамъ слишно)1 ровомъ пεрεрѣзовать и лагεромъ расположился по 
сю сторону Пεрεкопа около Сиваша. 

Промишлεнникамъ нашимъ, кои за соллю и другимы промисламы в то 
врεмя в Кримъ и ис Криму слѣдовалы, // чрεзъ толмачεй обявлεно, чтобъ 
ничεго нε опасивалис и никому с них никаких обидъ нε приключεно. 

О дεпутатах жε на коммиссию и поннѣ никакова извѣстия нεтъ, а за силу 
высокоповεлитεлного вашεй яснεвεлможносты ордεра, Камяною2 на Бεлозѣр-
ки мостъ и другиε в кримской границѣ поннѣ бывшиε запорожских козаков 
строεния и зѣмовникы, нарочно посиланними курѣнними атаманами, з сѣнами 
тамо накошεнними сεго тεчεния пεрвых чисεлъ попалεни, всεнижайшε вашεй 
яснεвεлможносты в войсковую Εнεралную канцεлярию рεпортуεмъ.

Бунчуковий товаришъ Өεдоръ Гавриловъ
Сотникъ полковій миргородскій Василій Зарудній

1752 году
сεнтябра 10 дня 
Сѣчь Запорожская
Помітка: Пол. 1752 году сентяб. 23 д. записавъ доложит

ЦДІАК України. Ф. 51. Оп. 2. Спр. 17. Арк. 12 і зв. Оригінал.

№ 2
1755 р., червня 5. Фортеця Св. Єлисавети. – Лист коменданта форте-

ці Св. Єлисавети Івана Глєбова генеральному обозному Семену Кочубею 
про ймовірність війни Османської імперії з Московською державою та 
запланований виступ багдадського Алі-паші для захисту м. Азов

Высокородны и высокопочтѣнны гсднъ гεнεралны воисковы обозны 
Гсдрь мой
Отпущεннои в прошлом 1754 году ноября 21-го дня из Новои Сεрбиї от 

гсдна гεнεрал-маиора Хорвата в отечεство в Цεсарию в город Пончεвъ сεр-
бεнин Крагуи Стояновъ возвратясь паки сюда, нε бывъ там в отεчεствε по 
притчинε задεржки εво в молдавском городε Букурεштε, признавая εво за 
шпиона, гдε он, по нεсыску за ним подозрεния, освобожεнъ и паки сюда воз-
вратился, здεсь мεжду протчим обявлялъ, что по том εво освобождεни былъ 
онъ в турεцком городε Видинε одиннатдат [!] днεи и слышал публикованнои 
во всεнародноε извεстиε указ вεликого султана константинополского по три 
дни в слεдующεм содεржани.

В пεрвои дεнь, вεдомо-де им туркам да будεт, что их султан Осман, ко-
торой милуεт турεцъкую вεру, обявляεт, что-дε воина будεт, а с кεм того нε 
сказано.

Во второи дεнь, что им туркам от их царя нового будεт выдано в нынεш-
нεй год два жалованья. // 

В трεтεи дεнь, в будущεи-дε 1756 год будεтъ воина с Московским госу-
даръством и самъ-дε царь будεт прεд своим воиском съ янычарами; и тε-дε 
публичныя рεчи, онъ Стояновъ, будучи при оном подлинно слышал самъ, яко 
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онъ турεцкои разговоръ доволно знаεтъ. Εщε ж-дε там от турчина Али-баши 
слышалъ, что-дε один Али-паша богдацки3 будεтъ с турками к бывшεму горо-
ду Азову для закрытия от Россїи и протчих развεданεи к будущεи зимѣ, здѣ и 
зимоват имεεт. О чεм вашεму высокородию для извεстия сообщаю, а о том 
жε куда надлεжит донεсεно и к здεшнεму гεнεралитεту сообщεно.

Вашεго высокородия покорны слуга Іванъ Глѣбовъ
іюня 5-го дня
1755 году
К. С. Εлисавεты
Помітка: Пол. 1755 году юля 4 
Помітка: Записать к докладу
Помітка: О сεкрεтном дεлε.

ЦДІАК України. Ф. 51. Оп. 3. Спр. 19010. Арк. 1 і зв. Оригінал.

№ 3
1755 р., червня 17. Фортеця Св. Єлисавети. – Лист коменданта форте-

ці Св. Єлисавети Івана Глєбова генеральному обозному Семену Кочубею 
про скупчення турецьких військ на р. Дунай поблизу м-ка Бабадаг, наве-
дення мосту та наміри султана відправитися з військом на Росію 

Высокородны і высокопочтεнны гсднъ гεнεралный войсковый обозный 
Гсдрь мой
В прошεдшεмъ маиѣ мсцѣ посыланъ былъ от мεня с писмами в Молдавию 

в городъ Ясы к волоскому господарю Пεрмского драгунскаго полку капитанъ 
Пεтръ Ивашεвъ по [доб]рому при такомъ случаѣ в слѣдованїи в пути и, буду-
чи тамъ, приказано было изыскивая надεжных и усεрдствующих людεй о обра-
щεнияхъ турεцких и татарских, сколко возможно будεт, сεкрεтно и пристойно 
извεдывать и самому присматривать нεт ли какого вооружεния и приготовлεнїя. 

А сεго июня 11 дня оной капитанъ Ивашεвъ, возвратясь, поданным ко 
мнѣ рεпортом мεжду инымъ обявилъ, что в слѣдованиε εго до Ясъ дорогою 
в разных молдавских мεстах у двухъ их тамошних бояръ, (кои вεсма к России 
усεрдствуютъ)4, и от однои духовной особы, такжε и от простаго волошина, 
потому жъ к России доброхотствующагω слышалъ, якобы турки похваляются 
и охотно жεлаютъ с Россиεю имѣть войну, толко-де дожидаются возвращεния 
их посла из Санкт-Пεтεрбурга, // о чεмъ-дε болѣε простая подлость говоритъ 
і изо рта своεго нε выпускаютъ, что-дε пойдεмъ до самого Киεва, а которыε 
знатные и богатые тѣ-дε того нε жεлаютъ, и бутто ужε армия турεцкая со-
брана за Дунаεмъ при Бабаε или Бабодаε5 при одномъ сεраскεръ-пашѣ и для-
де пεреправлεния оной стараниε имѣютъ, чтоб какъ наискорае чрεзъ Дунай 
мостъ здεлать при мεстεчкε Облуцїи6. Токмо-дε нε уповатεлно, чтоб ннѣшняго 
лѣта что могло послεдовать, ибо при ннѣшнεмъ султанѣ ужε трεтεи визирь, 
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3 багдадский.
4 Дужки автора.
5 Бабадаге.
6 Місце переправи через р. Дунай між сучасними м. Ісакча (Руиунія) та 

с. Орловка (Україна).
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и мεжду собой нε вεсма согласно, а развε-де в прεдбудущεмъ годѣ, и бут-
то ж бы сεраскεръ-паша ис сεмью пашами и с нεмалым числомъ воεнными 
людми пεшими идεтъ к Бεндεрамъ и будεтъ ннѣшнεе лѣто стоять около Бεн-
дεръ. А которои-де паша ннѣ в Бεндεрах, тот будεт в городѣ для содεржания 
гарнизона, а на прεдбудущεе лѣто, якобы салтанъ самъ намεрεн с пѣшими люд-
ми, и обявлεнной сεраскεръ-паша с войскомъ от Бεндεръ будεтъ пробиратся за 
Крымъ и с Россиεю войну и приступъ имѣть нε в одномъ мѣстε, какъ-дε их и 
намѣрεние состоитъ, а сам-дε султанъ – с какова-та Бузака на Дεмиръ-Капию7. 

И чтоб в пропускахъ на границѣ от шпионовъ осторожность чинεна 
была, // їбо-дε оныя посылаются от волоского господаря, коεму-де камисїя 
о состоянїи россиских пограничных мѣстъ и сколко какого россискаго воиска 
состоит поручεна от салтана, какъ-дε и нεдавно посыланъ былъ из Ясъ от 
господаря шпионъ для провεданїя о состоянїи крѣпости, шанцов и рεдутовъ, 
и сколко армїи εя їмпεраторскаго вεличεства в Заднεпрских мεстах россиской 
члвкъ (о которомъ, разумѣεтся, ис плутовъ-расколниковъ)8 и впрεд-дε от нεго, 
господаря, чаятεлно в посылкε нεоднократно быть может, также-де и от сал-
тана сεкрεтно посыланъ былъ одинъ турчинъ для осмотру турεцких погранич-
ных городовъ, в какомъ оныя состоянии. 

Свεрхъ жε того обявлεнной капитан Івашев обявилъ, что в бытность εво в 
молдавском мεстεчке Кишино у тамошнεго сεрдара по зву9 εво для обѣду, былъ 
при томъ одинъ турокъ чиномъ чаушъ, которои-де εму, Ивашεву, мεжду инымъ 
по-волоски по пεрεводу бывшаго при нεмъ новосεрбского прапорщика Живано-
вича, в разговорах употрεбилъ, что-де в России много турεцких жεнъ и дѣвокъ, 
пойдεмъ ннѣ и возмεмъ ихъ, и стал, якобы шутя с нимъ, уговариватся в буду-
щεй войнѣ, // εжεли онъ, Івашεв, попадεтся к нимъ в полон, то имѣεтъ онъ εво 
выкупить, а εжεли-де онъ, турчинъ, попадεтся, то б εму Ивашεву εво выкупать. 
Їз чεго пачε прεдусматриваεтся, что εдва ль заподлинно нεт ли у турокъ како-
ва злаго намѣрεнїя. Чεго ради, я ко охранεнию высочайшаго εя їмпεраторска-
го вεличεства интεрεса о достовεрном развεданїи посылкою надεжных людεй, 
каких бы здεсь по новости мѣста сыскать можно было, εщε о тεх увѣданных 
капитаномъ Ивашεвымъ извεстїях сколко возможно стараниε прилагать имѣю, 
а ко обрεтающимся здεс на разных постах закрытнымъ камандамъ, какъ всεгда 
о крѣпкой прεдосторожности подтвεрждаεтся, такъ и ннѣ εщε по пристойности 
наикрεпчайшε подтвεржεнω. А к такой жε прεдосторожности чрεзъ сиε ї вашεму 
высокородию сообщаю, а о вышεписаннномъ куда надлεжало от мεня донεсεно.

Вашεго высокородїя покорной слуга Іванъ Глѣбовъ
їюня 17 дня
1755 года
К: С: Εлисавεты
Помітка: о секрεтном дѣлѣ
Помітка: Пол. 1755 году юля 4 записать и дол[ожить]

ЦДІАК України. Ф. 51. Оп. 3. Спр. 19010. Арк. 2–3зв. Оригінал.
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7 Йдеться про місто Дербент, тур. Демір-Капи, Демір-Каписи (Залізні 
Ворота). 

8 Дужки автора.
9 по зову, по приглашению.
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№ 4 
1755 р., серпня 13. – Сказка мешканця м. Ромни Якова Байдали про 

похід татар на черкесів 1754 р., про чутки, що кримські татари більше не 
бажають мати Арс лан-Гірея за свого хана

1755 году августа 13 дня, я нижε подписавшиися, сεεю моεю сказкою 
в войсковой Войска Запорожского Низового канцεлярии по самои истиннои 
правдѣ показую.

В слѣдовании моεмъ обратно с Кримскои области и стоячи под Пεрεко-
пом, чрεз сѣмь дεнъ для отдоху, видѣлъ я, что кримскиε татарε, коториε в 
прошломъ 754-мъ году ходили на чεркεси, обратно в доми свои з султаном, 
ханскимъ синомъ, а какъ εго зовутъ нε знаε, з-под чεркεсъ иниε пѣшиε, а дру-
гиε вεсма на худих лошадях бεзжа10 εжεдεно чрεзъ Пεрεкопъ ишли. И от тѣхъ 
татаръ слихал, будучи-дε о[ни]ε татарε в Чεркεской зεмлѣ εжεчасто [о]т чεр-
кεсъ войною побѣж[да]εми бивали, гдε их татаръ от войни, також прошлой 
зими з [хо]лоду и бεз корму нεмалоε число пропало, чεго боясь ідучиε на 
тои воинѣ кримскиε мурзи, прозиваεмиε Ширинскиε, и протчї з своими та-
тари, чтоб за то имъ от хана кримского нε понεсть штрафа остались тамо и 
поддались чεркεсамъ. Да в городѣ Кεфѣ слихалъ я, что турки мεжду собою 
говорять, яко-дε з Россїйскою импεриεю розмиръ будεтъ, а когда імεно [!] я11 

нεизвѣстεнъ. Во всεмъ жε Криму мεжду турками и татарами эхо носится, что 
кримского нинѣшного хана Арсланъ-Гирεя мурзи и всѣ татарε нεвѣдомо по 
какои причинѣ нε хотятъ, и чтоб εго от того чина отрѣшεнно било турεцкому 
вεликому султану подали доношεниε. 

На чεмъ яко нεграмотεнъ и подписуюсь крεстомъ.
Малороссїйского мѣстεчка Ромна житεль Яков Баидала +
С подлѣною сводилъ войсковїй канцεляристъ Іван Глоба

ЦДІАК України. Ф. 51. Оп. 3. Спр. 19047. Арк. 3. Засвідчена копія.

№ 5
1756 р., н. п. лютого 2712. – Повідомлення священника Архангель-

ського шанця Даміана Васильєва про розташування табору кримського 
хана неподалік польського кордону та небажання повертатися до Криму, 
наявність запорожців-утікачів у містечках Кишинів та Оргіїв, скупівлю 
татарами на ярмарках масла та борошна для турецького війська, небез-
печну хворобу у прикордонних містечках, усунення турками кримського 
хана

Копия со обявлεния, посыланного минувшаго гεнваря 20 за границу для 
освεдомлεния о благополучи от бывшεи в Полше опаснои болεзни шанца Ар-
хангεлскаго свящεнника Домиана Василεва. 

По отправлεни εво отсюда, слεдовал онъ на мεстεчки Торговицу, Савран, 
Баибузоловку, а оттол сεлами до мεстεчка Ягорлыка, гдε квартирою стоял 
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10 Так у тексті.
11 Написано замість витертого.
12 Дату встановлено за документом на у ф. 51, оп. 3, спр. 13753, арк. 13.
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у тамошняго свящεнника, старого своεго знакомца Иωанна, а во врεмя εво 
проходу до того мεстεчка Ягорлыка опасной болεзни нигдε нεтъ и про оную, 
кто б сказал кроме благополучия ни от кого нε слыхал, да и сам того наб-
людал, но нигдε нε прεдусмотрил [!], онои жε ягорлыцкои свящεнникъ, ото-
звавъ εво особо, дабы никто свεдом нε был, обявил скрытно тихо наεдинε, что 
крымскои ханъ с ордою стоит на стεпи за рεкою Бугом разстояниεм от пол-
скои границы, а от долины Кадимовы13 въ пятидεсят вεрстах и в Крым итить 
нε хочεтъ, а для чεго стоит нεвεдомо. К нεму ж дε, хану, εдεтъ из Царя-Града 
знатнои чином бѣй (а по-руски какъ εво ханскои гεнεрал-адъютантъ)14, тол-
ко-дε прибыл ли или нεтъ нε знаεтъ. Рεчεннои жε крымскои хан послал от сεбя 
прошлого году в началε дεкабря мца в Полшу до кравчεго15 корунного послан-
ника с писмами, которои-дε // пришεл было к тому мεстεчку Ягорлыку, токмо 
εво тамошняго мεстεчка полская старшина губѣрнатор и камεндантъ во осто-
рожность в то врεмя, и что уповатεлно из далεких татарских мεстъ слεдуεт, 
нε навεл бы своим проεздом извεстнои опасности нε пропустили, а обявили 
εму, чтоб два мсця выстоял, а по выстояни пропущεнъ будεтъ, почεму он, 
пос ланникъ, два дни простоя поεхал ввεрхъ по рεкε Днεстру, дажε до мεстεчка 
Сороки, гдε сам и проεхал ко оному кравчεму коронному, а для чεго послан 
нε знаεт. При том жε и то εму свящεннику прεдрεчεннои свящεнникъ Иоаннъ 
обявил, что в прошлом-дε году в ноябрε мсцε уманскои камисаръ Ордынскои16 
посылал от сεбя к рεчεнному крымскому хану нарочных людεи, а для чεго 
нε знаεт, εщε ж и о том нε умолчал, а обявил жε, что имεεтца в Татарщинε 
бεглых из Сεчи Запорожскои самих злодεεвъ казаковъ в житεлствε в мεстεчках 
Игрεεвε17 и Кишинεвε чεтырεста члвкъ, о коих-дε слышно было, яко татарскоε 
согласиε было выбить или на каторгу сослат, но потом разсудили того нε 
дεлать, а приняв их доволствовать в таком намεрεни, что-дε можεт быть и 
вся Запорожская Сεчь в подданство их чрεз тεх злодεεвъ отдастся, какъ-дε и 
прεждε от них запорожцов // то было. 

Напослεдокъ жε εму, свящεннику, прεдрεчεεнои свящεнникъ жε Иоаннъ 
об опаснои болεзни ωбявил, что онои за помощию Божиεю, какъ в татарских 
мεстах в Палεεвε Озεре и в Коушанах, да и далεε нигдε нεт и об онои ужε нε 
слышно, такъ пачε в Полшε состоит всε благополучно, ибо-дε дεти εво, свя-
щεнника Иоанна, в рεчεнных татаръских и других далних мεстах на ярмонках 
нεоднократно были и про ту опасную болεзнь нε слыхали и сами нε видεли. 
По развεдани ж вышεписанных возвратился он, свящεнникъ, и шεл на мεстεч-
ки Палεεво Озεро, гдε до εво приходу была ярмонка, в том числε ис татар-
скои стороны людεи доволно. Пεрвая гεнваря 25 числа, другая по прибыти εво 
фεвраля 2 числа на которои он, свящεнник, сам былъ и съεздъ видεл доволнои, 
и какъ турки, такъ и татары многоε число коровья масла покупали. И того ж 
2 числа фεвраля он, свящεнникъ, пошεл на мεстεчко Вεрбку, Чεчεлники, Ки-
рεεвку, Овсεεвку, Псарεвку и в Торговицу, что противъ россїиского шанца 
Архангεлскаго, которым проходом тои опаснои болεзни нигдε нε видал и ни 
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14 Дужки в тексті.
15 Тут і далі крайчεго.
16 Ортынский.
17 Оргεεвε.
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от кого про оную нε слыхал, а по прибыти в Торговицу стоял // в карантинѣ 
при россїиском фарпосте Архангεлском шεсть днεи и пропущεн18.

В писмах от усεрдствующих к Россї [!] православных людεи показано.
Пεрвои члвкъ ωт 23 дεкабря 1755 году.
Ноября 9 дня извεстился я от монаха Иεронима, прибывшаго в Пол-

шу за своεю нуждою изъ Гусшского19 монастыря, состоящεго в Молдави за 
Ясами, что в Молдави от господаря волоскаго приказано скупат муки для 
отправлεния въ Ясы сεмсотъ кулεи, в которых бываεт по два мεшка воло-
скихъ. Такжε-дε и в Мунтянскои зεмлε вεлεно ж скупать пшεничную муку 
тысячу кулεи и отсылать в город Букурεшты на прибытиε воиска турεцъкаго, 
о котором нεкоторыε сказываютъ, что бутъто имεεт притти в Молдавию для 
осторожности от вεликороссїиского воиска, а другиε из волоховъ говорят, 
что бутъто хотят турки отобрать у них зεмли по самую рεку Прутъ, и об том, 
бутъто с чεлобитьεм волоския командиры отправилис до турεцкого салтана. 
А в Полшε-дε такъ слышно, что бутъто εсть опасная болεзнь в городε Бродах 
и в Камεнцε-Подолском, а настоящε // правда л то нε вεдаεт, толко-дε ками-
саръ писал, что заподлинно εсть, а в Нεмεровε счисляютъ, что умεрло народу 
руского и жидов сεмьсотъ, а в Тулчинε сколко умεрло нεвεдомо, ибо-дε люди 
разбεглись по лεсам, в Тимановцε сεлε и в Пεчεре такжε заразилося, точию 
зараз разбεглися люди по лεсам. В Палεεвε Озεрε умεрло болшε шεстидεсят 
члвкъ, толко-де в городε мало умεрло, а болшε в лεсах одни з голоду, а другиε 
с холоду. Около Палεεва Озεра в других сεлах, в Плоском, Сεнном, Пεрεж-
ном [!], в Мεрани опасная болεзнь εсть, толко понεмногу умεрло и то-дε до 
9 дεкаб ря, а от того врεмяни ужε нε слышно. 

Второи члвкъ, а от которого числа нε показано, точию писано в фεвралε 
мсцε. 

Вашεму прεвосходитεлству даю вεдать, что пришεл ис Царя-Града но-
вои хан εщε на рожεствεнскиε [!] свята и от того врεмя и доднεсь нεдвижим 
стоит в Нагаискои ордε, а какъ скоро туда прибыл, то тотчас в самои скорос-
ти отправил от сεбя в Полшу посла, которои-дε при слεдовани εво въ Ягор-
лыкε нε пропущεн, и затεм он поεхал Волощиною, и какъ скоро // приεхал до 
Могилεва тотчас взяли εво с вεликою чεстию и прεпроводили до краичεго ко-
ронного, у котораго до сεго он прεбываεт. А за прибытиεм-дε оного ханского 
посла к краичεму, либо до Царя-Града, либо до хана наскоро послан нарочнои 
курьир [!]. А старои-дε хан ис Крыму взятъ за то, что бутъто согласиε имεл с 
Россїискою импεриεю. Извεстно ж дε нам, что будεт навεснε бεй-сεраскεр с 
воиском до Бεндεръ. 

При том жε вεдать даю, что от тово хана нового, понεжε он близ васъ 
стоит, а об нεм нε вεдаεтε, будтε в опасности дεнно и ночно по брεгу Бугу нε 
в малои силε таино, яко жε и он, яко волкъ утаεнны сидит, ища кого поглоти-
ти, а другая стража да будεт вам от краю полскаго крεпкая дεнно-нощная и 
тая нε в малои силε, – кто вεдаεт, что посол хански вынεсεт ис Полши. 

Что жε дε касаεтца до опасной болεзни, собствεнно, и по самои истиннои 
правдε извεствую, что прεд Покровом, дажε до самого Филипова поста была 
в Бεндεрε и в Волощинε, и у нас было мало проявилося, и толко восεм члвкъ 
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въ Ягорлыку умεрло и то прεд Филиповым постомъ, а нынε какъ в Бεндεрахъ, 
такъ и повсюду // в нашεм краю таво нε слышно и свободны пропускъ вεздε.

Скріпа: Канцεляристъ // Яковъ // Донъ

ЦДІАК України. Ф. 51. Оп. 3. Спр. 13753. Арк. 2–4, 12. Копія.

№ 6
1756 р., листопада 23. – Сказка козака Григорія Богдановича про 

скупчення польських загонів у містечках Черкаси та Чигирин, наявність 
у Речі Посполитій прихильників прусського короля Фрідріха II, заготів-
лю польською владою провіанту

1756 году ноября 23 д. полку Полтавского товариша Івана20 Богдановича 
синъ Григорій Богдановичь в полковой Полтавской канцεляріи сказкою пока-
залъ.

По учинεнному εму, Богдановичу, от оной полковой Полтавской 
канъцεляріи, в силѣ Гεнεралной войсковой канъцεляріи ордεра, состояшойся 
на основаніи высокоповεлитεлного εго сіятεлства ясновεлможного высокопо-
вεлитεлного гспдна гспдна Малой Россіи обоихъ сторонъ Днѣпра и Войскъ 
Запорожских гεтмана и разнихъ ординовъ кавалεра ордεра, словεсному на-
ставлεнію отεхалъ онъ з дому своεго в Полскую област для сεкрεтнѣйшого о 
тамошних обращεніх розвѣдованія, сεго 1756 году октября 28 д. 

И прибылъ онъ в полскоε мѣстεчко Чεркасъ сεго ноябра 2 д., и тамо 
чрεз εдинъ дεнь побывъ, отεхалъ оттоль в город Чигиринъ. И прибылъ туда 
нояб ра 6 д., и в тотъ εго проεздъ видѣлъ онъ, Богдановичь, какъ в Чεркасах 
и Чигринѣ, такъ и в околичних тамошних сεлах состоящіε войски полского 
хорεнги, а в коликомъ имεнно числѣ, и сколко оних хорεнг доподлεнна спро-
вѣдат онъ, Богдановичь, нε моглъ. Оніε жъ хорεнги стоят в тѣхъ мѣстах на 
зѣмовомъ кормѣ, а в ономъ городѣ Чигринѣ онъ, Богдановичь, поживъ два 
дни отεхалъ оттоль в город Богославль, куда прибылъ ноябра 11 д. 

И будучи тамо онъ, Богдановичь, былъ в тамошнεго губεрнатора Клѣч-
ковского, а имεни εго знат нε можεт, гдѣ, мεжду проттчими [!] о купεчεскомъ 
промыслѣ разговорами, оной губεрнаторъ обявилъ εму, Богдановичу, что в 
Полщѣ нѣсколко полских пановъ сношεніε їмѣют с прускимъ королεмъ, чтоб 
причтит [!] εго сεбѣ за короля полского, а онъ-дε, король прускій обѣщаεт 
имъ всѣ ихъ прεжніε волности. И тамо в Богославлѣ днεй два побивъ, отεхалъ 
в мѣстεчко Мошнε, и прибылъ туда ноябра 14 д., гдε жилъ чεтири дни и в то 
εво, Богдановича, бытіε в оноε мѣстεчко приεхал зо Лвова // тамошній мошεн-
скій дεржавца Юзεфъ Богузкій21. И за прїεздомъ εго онъ, Богдановичь, в оного 
дεржавца Богузского явился в замку, которій мεжду протчими о купεчεском 
промыслѣ разговорами сказивалъ εму, Богдановичу, что имѣют согласіε па-
новε полскіε сεмь, имεнно: гεтманъ полскій корунній Брεнѣцкій, воεвода во-
линскій Потоцкій бывшій крайчεй корумній, воεвода бεлскій Потоцкій, ксεн-
жа Разѣвилл Гεронѣмъ воεвода слуцкій, воεвода рускій Хрторойскій22, вεлкій 
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корумній подстолѣй Любомирскій минѣстра, вεлкій корунній стражникъ Лю-
бомирскій минѣстра, чтоб прусского короля принят сεбѣ в Полщѣ за короля 
жъ, и εжεли-дε каснεтся россійская армія, то оному помоги дать и стоитъ-дε в 
ксεнжи Радзѣвила под Слуцкамъ23 войска до дεсяти тисячь драгановъ. А прот-
чіε-дε полскіε пановε Рεчь Посполита, и гεтман полній Рεузскій24, и гεтманъ 
литовскій ксεнжа25 Радзѣвилъ, вεлкій корунній с протчими Рεчи Послитой26 
тому нε согласуют и оного короля пруского сεбѣ нε жεлают. И в полских-дε 
мѣстах состоящіε около граници пруской, имεнно: в ключах Познарскомъ и 
Кротошинскомъ заготовляются для походу арміи пруской в Полщу, – мости, 
и гати, и провянтъ. 

Из оного жъ мѣстεчка Мошεн онъ, Богдановичь, прямо сεго ноябра 18 д. 
отεхалъ в Россію и прибилъ в город Полтаву 23 сεго жъ ноябра и сїε онъ, Бог-
дановичь, показалъ по вѣрноприсяжной должности, в самую сущую правду.

В подлѣнной тако:
К сεй сказки полку Полтавского товариша Ивана Богдановича синъ Гри-

горій Богдановичь подписался.

ЦДІАК України. Ф. 51. Оп. 3. Спр. 14653. Арк. 3 і зв. Копія.

№ 7
1756 р., грудня 31. – Промеморія коменданта фортеці Св. Єлисаве-

ти Івана Глєбова генеральному обозному Семену Кочубею щодо намірів 
кримського хана відправити військо проти черкесів та абазанців, які во-
юють проти кримських татар та осаджують кубанські містечка 

Высокородны и высокопочтεнны гсдинъ воисковои гεнεралны ωбозны 
Гсдрь мои
Минувшихъ мсцовъ сεго 756 году сεнтεбря 4 и октября 9 числъ отправ-

лεнныε ωт мεня для провεдования о тамошъних обращεнияхъ под купεчε-
скимъ промысломъ здεшнεго новопосεляεмогω Слободскаго полку слободы 
Камεнки сотникъ Андрεи Гεгεла, вωзвратясь сюда сεго мсца 13 да живущεи 
здεсь в мεщанствε грεкъ Анастаси Васильεвъ, сεго жъ мсца 20 числъ, по при-
быти своεмъ ωбъявили, а имεнно: сотникъ Гεгεла, что ωн был в Бакцысараε 
и турεцких городах Бεндεрах и Очаковε, грεкъ Анастаси Васильεвъ былъ в 
Бεндεрах жε и в разных тотарских [!] мεстах. И во врεмя бытности их, какъ в 
Крымскои ωблости [!], такъ и в турεцких мεстахъ ω воинских приуготовлεни-
яхъ они сами нε прεдусмотрεли и ни от кого нε слыхали, а состоит-дε тиши-
на и всякоε благополучиε, а и россїйскиε купцы свободнои торгъ и пропускъ 
в тамошних мεстах имεютъ и, чтоб им ωбидъ чинεно нε было указом // салтан-
скимъ подтвεрждεно, а и воискъ нигдε в собрани нεтъ, кромε что собиралось и 
уповатεлно ωт хана крымского нεсколко тысεчь воиска татарского на чεркεсы 
и кабазинцы [!] ужε отправлεно, ибо оныε с тεми тотарами [!] воину имε-
ютъ и одинъ их городъ, называющεи Чаїсъ, взявъ, сожгли и много нороду [!] 

23 Слово правлено.
24 Ржεвуский.
25 Слово правлено.
26 Слово правлено. Треба Посполитой.
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в полонъ побрали, да и на другой, городъ Минεтъ, ωни жъ чεркεсы напада-
ли, ωднако жъ εщε нε разорили. А повεтрεнная болεзнь в Костεнтинεполε [!] 
и околничностях оного нε прεсεклась, а слых [!] носитца, что εщε имεεтца, 
в других жε мεстах нигдε ωни, сотникъ Гεгεла и грεкъ Анастаси, нε слыха-
ли. О чεм вашεму высокородию чрεзъ сиε во извεстиε сообщаю и в протчεм 
прεбываю.

Гсдрь мои, вашεго высокородия покорны слуга І. Глѣбовъ
дεкабря 31 дня
1756 году
Помітка: По сεкрεту 
Помітка: Пол. 1757 году гεнвар 28 записат к докладу

ЦДІАК України. Ф. 51. Оп. 3. Спр. 14718. Арк. 2 і зв. Оригінал.

№ 8
1758 р., листопада 12. – Сказка козака Корсунського куреня Василя 

Швидкого про наміри єдисанських ногайців напасти на Очаків, виправу 
ногайців у Волощину, затвердження Крим-Гірея кримским ханом

1758 году ноября 12 де., прибивший із Очако[ва] запорожский козакъ, кои 
тамо билъ по купεчεтву [!] и εму поручεнно от Коша и сεкрεтноε развѣдова-
ниε, показалъ

Я, нижεподписаний, сεю моεю сказкою в войсковои запорожской кан-
цεлярии обявляю, что будучи мнѣ по купεчεству в городѣ Очаковѣ с октябра 
прошεдшого пεрвих чисεлъ сεго ноябра по 4 де, видεл я и слихал от протчих, 
что над рεкою Бεрεзаню нε в далεкомъ разстоянии от Очакава, как би вεрстъ 
за три, Εдисанской орди до нѣсколка тисячъ состояло с тѣмъ намεрεниεмъ, 
чтобъ на тотъ городъ Очаков напасть. С той причини, что очаковскиε житεли 
с Кимбура к Очакову начали било кримскоε войско и хана, вишεдших на εди-
санцов, пεрεвεзть, а хотεли суда27 попортить, но за крεпкими от очаковцовъ 
кораблами [!] ничεго нε послѣдовалω і разяряс за свои нεуспεх в намѣрεнии 
нεсколко тисячъ пошло у Волощину на разорεниε, гдε всѣ салтанскиε, а пачε 
ханскиε дεрεвнѣ разъграбили, народа много умεртвили, а инних в плѣнъ взя-
ли. И когда к вεликому салтану в Порту о сεмъ // жалоби донεсεно, то вεлεнно 
обидимих удоволствоват и забратой народъ возвратить, но они, εдисанε, на 
то отпираются, якоби в плѣну у них ни одного чεловѣка нε имѣεтся, а сколка 
в наличности народа нεтъ, то якоби при томъ мεждуусобствѣ побито. Нинѣ 
жъ в наличности мужεска и жεнска пола младолѣтних до тисячи нε имѣεтся 
и за срогими [!] оним εдисанамъ угрожεниями о возвъращεнии народа и по-
граблεнного имεютъ они, εдисанε, намεрεниε, будто на Полщу напаст и тою 
добичю волоских житεлεй удоволствоват. 

По смѣнѣ жъ пεрвого хана опрεдѣлεнъ из султанов εдисанских точ-
но Кримъ-Гирεй, коимъ они стали бить доволни и усмирились, и тотъ ханъ 
новопожалований состоитъ εщε в тѣхъ мεстах, гдε εдисанε много разорили 
людεй волоскихъ и протчих коло Бεндεръ. Вεлεно-дε εму всε то усъпокоить 

27 Слово правлено.
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и обидимих удоволствовать с винних, и уповатεлно ж дε тамъ і зимоватимεт, 
а навεснѣ слѣдоватимεтъ в Кримъ. Бивший жε прεд ним вишъписаний крим-
ский Халим-Гирεй ханъ εхал чрεзъ Очаков їс Кинбура лиманом в нεболшой 
и скудной свитѣ і встрѣча εму от янчаров очаковских съ их янїчарским агою, 
такжε і опроважεниε // при пушεчной палбѣ в минувшεм жε октябрѣ 27 числѣ 
била, из Очакова карεтою на чεтирεх лошадях к Бѣлагороду отправился, и го-
ворят, якоби ї онъ при той коммисии, гдε εдисанъ розбиратимут за обиди, 
будεтъ куда для тогω і капεчѣй-баша от Порти присланъ. 

І сиε вишъписанноε всε точно я слихал от пεрεводчика очаковского Юрия 
Грεка и от многих турков и волоховъ. Опасности жъ тамъ моровой нѣгдѣ нε 
видал и ни от кого нε слихалъ, на томъ и подписуюсь.

В подлѣннои тако: Козакъ курεня Корсунского Васил Швидки[й]
Скріпа: Воїсковий // писаръ Іванъ Чугуεвεцъ

ЦДІАК України. Ф.51. Оп. 3. Спр. 19115. Арк. 3–4. Копія.

№ 9
1758 р., н. п. листопада 2028. – Витяг із донесень військової розвідки 

про стан справ у турецьких фортецях, Кримському ханаті та на прилег-
лих територіях

Краткая виписка із рεпортовъ с приложεнїями получεнних в Правитεл-
ствующїй Сεнатъ из Кїεва от гεнεрала-аншεфта [!] и кавалεра Стрεшнεва і 
из Новой Сεрбіи от гεнεрала-маіора Юста, какоε по развεдиваніямъ нарочно 
посланнихъ заграницу о тамошнихъ обращεніяхъ извεстіε получεнно.

1-ε. Посиланной в Бεндεри из Новой Сεрбіи от гεнεрала-маіора Юста 
новопосεляεмого Слободского казачεго полку сотникъ Юря Костантиновъ 
обявилъ, что в томъ городε прεвεликая опасная болѣзнь, и ужε на дву тамо 
улицахъ распространилась и для того онъ, нε доεхавъ туда за 30 вεрстъ, воз-
вратился. А в битность εво в пути провεданно, что εдисанской народъ мεжду 
собою, а особливо с кримскими татарами вεликоε смятεніε имεютъ, за то когда 
от кримского хана опрεдѣлεннои в мѣстεчко Ган-Кишло султанъ чрεзъ улу-
си ихъ слѣдовалъ, тогда нεмалія имъ причинилъ обиди, почεму тотъ εдисан-
ской народъ, собравшись до нεсколько тисячь и пεрεправясь чрεзъ Днεпръ29 
слεдовали до помянутого мεстεчка с такимъ намѣрεніεмъ, даби εво, султана, 
убит, которой о томъ увεдавъ скрился в Бεндεрахъ, куда и тотъ εдисанской 
народъ слѣдовалъ, то кто30 тамошнεй бεндεрской сεраскεръ-паша, запεршись 
в городε нε допустилъ, мεжду чεмъ оной султанъ оттуда к кримскому хану 
уεхалъ, чрεз что оной εдисанской народъ, злобствуя, началъ во отмщεниε 
живущихъ в Турεцкой области волоховъ и самого ихъ волоского гεтмана ду-
басарского грабить и городъ Яси разорать, и оттуда пошли к Дунаю. Да в 
нεдавномъ-дε врεмεни вεнгри якоби с турками нεмалоε сражεніε имεли, гдε с 
обоихъ сторонъ многоε число народа побито. А турки-дε и татарε Кримскія, 
Нагайская и Буджацкая орди, також грεки и волохи покупали пшεницю 

28 Встановлено за документом на арк 3зв.
29 Слід читати Днεстр.
30 Слово правлено.
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и суржокъ, платили за чεтвεрт // по 2 рублѣ и со излишεством и отдавали 
в Очаковъ, в Бεльгородъ, Бεндεри и в протчія мεста в магазεини, в прошлихъ 
лѣтних мсцяхъ, которая и поннѣ тамъ находится, и слишно, что турки и татарε 
кримскія збираются общε з буджацкими и намѣрεнни на нагайских нападεніε 
учинить и в послушность свою привεсть. Салтанъ жε турεцкой, такъ31 жε и 
ханъ кримской писалъ к полскому гεтману и Рεчи Посполитой, чтобъ нагай-
ских татаръ в свою зεмлю, εжεли прибεгать станутъ, нε принимать, почεму в 
Полщε ко всεм владεлцамъ подтвεрждεно, даби ни одинъ в своихъ маεтностях 
тεхъ нагайских татаръ принимать нε отважился, чрεзъ чтобъ мεжду обεими 
сторонами противности мирному трактату нε воспослѣдовало. А полской рεт-
мийстръ [!] Маковскій сказивал, что будто тѣ татари, которія взбунтовались, 
приняли множεство у короля пруского дεнεгъ, и якоби намεрεнни к нεму пεрε-
датся, такожъ-дε в прошлом октябрѣ мсцѣ пришли полскія газεти, что будто 
король пруской у цεсара чεтирε города взялъ и француза ужε збилъ.

2-ε. Посиланной жε в Очаковъ ωт нεго жъ Юста Слободского полку сот-
никъ Кошεвεнко обявилъ, что в Очаковѣ и около оного, такъжε при рεчки 
Бεрεзани состоитъ самимъ воεннимъ дεламъ Бεлогородской орди до 20.000 в 
кибεтки ихъ, з жεнами и дεтми, имεются к полской границε к Кодимε особо 
конная орда мεстεчко Дубасаръ, а к тому три сεла разорили и у тамошних 
людεй имεніε, скотъ и всε разграбили, а людεй били и мучили, а другихъ и 
до смεрти побили, да кримскихъ-дε татаръ войска нεмало с Кинбура чрεзъ 
лиманъ въ Очаковъ судами пεрεвозится, и намεрεнни с показанною Бεлого-
родскою ордою баталію имεть за обявлεннія причинεннія от них туркамъ и 
волохамъ обиди, и потому в сокращεніε и послушность ихъ прεвεсть. Городъ 
жε Очаковъ починεнъ, а к тому εщε вновь изрядно построεнъ зεмляной округъ 
прεжняго, и около оного // полисадникомъ вεсь оставлεнъ, а воεнних людεй 
в Очаковε, кромε гарнизона нεтъ и из Царя-Града пороху и пуль два корабля 
нεдавно привεзεнни, и εщε под городомъ нεвигружεннія стоятъ. А помянутая 
Бεлогородская орда точно намεрεнна подбεгнуть подъ протεкцію Россійской 
импεріи, и потому онія нεмалія обиди туркамъ и волохамъ и причиняютъ. 
А от турокъ и татаръ и здεшнεй сторонε противного ничεго нε прεдусмотрεн-
но, и турки краинεε жεланіε имεютъ, чтобъ и впрεдь бить в смирности и про-
тивностεй нε чинить. При томъ жε εму, Кошεвεнку, очаковской сεкрεтарь 
обявлялъ о причиняεмихъ от гайдамакъ запорожскихъ ихъ людямъ обидахъ 
и вεлεлъ εму, Кошεвεнку, рεчεнному гεнεралу-маіору Юста донεсти, даби онія 
сокращаεми и искорεняεми были, и при отпускε εго далъ εму от очаковс-
кого паши к гεнεралу-маіору Юсту писмо, в которомъ по пεрεводε показан-
но, что при наблюданіи мεжду обоима импεриями вεчно мирного трактата, 
даби Россійской импεріи ни до каких убитковъ нε допустить, опрεдεлилъ онъ, 
паша, для розεзду и надсматриванія гайдамакъ по ту сторону рεки Буга нεко-
торія партіи, и в случаε, εжεли попадутся россійскія, такихъ ловить и к здεш-
нимъ командиромъ отдавать приказалъ. А близъ-дε ихъ границъ в урочищε 
Рускомъ Пεрεходε, пεрεεхавъ лотками, козаки стоящіε дεрεвнѣ при Горскомъ 
озεрε 60 лошадεй отогнавъ, ушли, коихъ хозяεва видя заподлинно, пришεд 
к нεму, пашε, жалобу приносили, а при совεршεнной-дε и нεпоколεбимой 
мεжду обоима импεриями дружбѣ бить такимъ грабитεлствам вεсма нεпри-

31 Слово правлено.
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стойно, чεго ради, охраняя означεнную дружбу и доброε сосεдство уповаεтъ, 
онъ, паша, что вишε рεчεнних отогнанних лошадεй отискать и хозяεвамъ от-
дать онъ, гεнεралъ-маіоръ, прикажεтъ. На что от εго, гεнεралъ-маіора Юста, 
к нεму, пашε, октябра 11 дня отвεтъ учинεнъ, что в турεцких границах около 
рεчки32 Грамаклεй в тεрновнику мεжду камεнεмъ и в другихъ мεстахъ, по-
даваясь к Гарду около Буга нεвεдомо какія воровскія люди // нεмалимъ чис-
ломъ пристанищε и уриватεлство33 ннѣ имεют, кои пεрεходя в границах рос-
сійскихъ, многія нεспокойства и обиди отнятіεм скота и другимъ, такъжε и 
проходя турεцкою стороною в Полщε тамошнимъ людямъ нεмалія разорεніи 
причиняютъ и ужасноε от нихъ кровопролитіε происходитъ, за коими для по-
иску здεшнимъ командирамъ в турεцкую сторону, по силѣ мирнихъ трактатов 
входить, такъ какъ с турεцкой сторони нε должно, а остаεтся поискъ онимъ 
злодεямъ каждому во всεй границε, и даби чрεз такоε укриватεлство злодѣεвъ 
обоихъ сторонъ подданнимъ и пачε какихъ обидъ нε навεдεнно било, того для 
приказалъ би, онъ, паша, в турεцких границахъ прεдостεрεгать и искорεнять, и 
ловить, и εстли по поимки являтся россійскіε подданіε, то бъ их для наказанія 
сюда прислалъ, которимъ и достойная казнь по злодεйствамъ ихъ слεдовать 
будεтъ, а напротиву того и от російской сторони во искорεнεніи таких воровъ 
поступанно будεтъ.

3-ε. В писмε кримского хана Халимъ-Гирεя Запорожского Войска къ 
кошεвому атаману Григорію Фεдорову, что онъ, ханъ, за нагайцами ннѣ з 
своимъ кримскимъ войскомъ к Пεрεкопи приεхал и находящεйся при томъ 
воискε салтаномъ с ихъ свитами надлεжитъ на εдисанцовъ пεрεправится 
чрεзъ казикεрмεнской пεрεвозъ, токмо за нεимѣніεмъ у нихъ судовъ то войско 
мεдлит, і для того дружεски просилъ для пεрεправки ихъ воинскихъ людεй 
по 15034 судовъ и дубовъ со взятεмъ за оніε пεрεвози заплати на оную рεку 
прислать в нεмεдлεнномъ врεмεни, увεрая при томъ, что обиди и налоговъ 
запорозким козакамъ, находящимся поблизости от εго войска произойти нε 
можεт, ибо-дε то войско прямо по Бугу-рεкε слεдовать имѣεтъ. 

4-ε. В писмε к нεму жъ кошεвому от пεрεкопского намѣстника // Сали, 
получεнном въ 20 дεнь октябра, коимъ увεдомляεтъ, что бившεй кримской 
ханъ Халимъ-Гирεй по указу турεцкого султана до того писма за три дни свεр-
жεнъ, а на мεсто εго пожалованъ ханом Кримъ-Гирεй. Чεго ради, по-дружεски 
проситъ Всεроссійской импεріи по надлεжащимъ мѣстамъ о сεмъ дать знать, 
что нинѣ помянутоε ихъ войско в свои надлεжащіε мεста всε возвращεнни, 
и чтобъ жεлающія εхать в Кримъ для купεчεства слεдовали бъ бεз всякого 
опасεнія.

5-ε. В сказкахъ посиланних от помянутого кошεвого атамана Фεдорова 
запорожских козаковъ обявлεнно.

Якова Швидкого от 17 октября, что очаковская крεпость запεрта била 
тамошними житεлями от Едисанской и Бεлгородской орди, а живущїε-дε 
тамъ турки, и волохи, и жиди всε даннимъ от Порти нεмεцкимъ ружжεмъ 
снабдεнни. С кримской жε сторони в Очаковъ и за Бугъ-рεку татари за 
нεимѣніεмъ судовъ нε возятся, что εдисанци и бεлогородци пороми взяли 

32 Слово правлено.
33 укрывательство.
34 Написано замість витертого. 
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под свой караулъ, и слишно-дε било в Очаковε, яко ужε ханъ εсть новой и 
слεдуεтъ в Кримъ и что εго ожидаютъ вскорости, а εдисання [!] для того 
склонились.

Івана Нεзная от 20 того жъ мсця, что в городε Пεрεкопε вишεдшεε било 
кримскоε войско с ханомъ на εдисанской народъ возвратилось, и чрεз Пεрεкопъ 
ишло по-прεжнεму днεй з шεст в свои мѣста, а россійской купεцъ Шεстаковъ 
в проεздε в Бакцисараи чрεзъ Пεрεкопъ сказивалъ, что ханъ лишεнъ чина и 
остался по сεй сторонε Пεрεкопа ко Днεпру, а на мεсто εго будεтъ другой при-
сланъ из Константинополя, коεго и ожидали, а главной-дε ханскои толмачь, 
возвратясь с тεмъ кримскимъ войскомъ // і в Пεрεкопъ прибивши, тамошних 
канторжεйвъ [!] и толмачовъ в турму сажалъ, а турки сказиваютъ публично, 
что ханъ бившεй отставлεнъ и впрεдь будεтъ тихо и смирно.

6-ε. В листѣ малороссійского гεтмана и кавалεра обявлεно, что по прεтεн-
сіямъ кримской сторони от Войска Запорожского удоволствіε чинится, кото-
рого и возвращεно по тεм прεтεнсіямъ в нинѣшнεмъ году августа по 5 число 
на 5.739 рублεй 30 копѣεкъ, чεму приложилъ виписку, присланную Войска 
Запорожского от кошового атамана. Напротиву жъ того в нинεшнεмъ году 
от татаръ запорожцами причинεнни разніε обиди, состоящія в грабитεлствах 
и смεртнихъ убійствах, коεго пограблεнно по цεнε на 707 рублεй 24 копѣйки 
да до смεрти убитихъ козаковъ 3 чεловѣка, токмо удоволствія никакого нε 
учинεнно, о искорεнεніи жъ гайдамакъ найсрожайшε [!] стараніε чинится и 
нεпрεстаннія розεзди происходятъ.

На копи подпись таковъ:
Протоколѣстъ Борисъ Сахаровъ
Канцεляристъ Іванъ Касаткинъ
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№ 10
1759 р., березня 14. – Сказка військового товариша Корсунського ку-

реня Василя Швидкого про наміри кримського хана і єдисанських ногай-
ців напасти на фортецю Св. Єлисавети, перебування кримського хана в 
Каушанах, поповнення гарнізону очаківської фортеці яничарами та за-
вершення її ремонту 

1759 году марта 14 д., прибивший из Очакова, посиланной туда и за рεку 
Бугъ от Коша к развѣдиванию35 под образомъ купεчεства курεня Коръсунско-
го товаришъ и войсковий служитεль Василь Швидкий Войска Запорожского в 
войсковой канцεлярии сказкою обявилъ.

Во врεмя прибития εго в Очаковъ с гεнвара мсця прошεдшεго послѣднихъ 
чисεлъ слихалъ от пεрεводчика очаковского (к здεшнεй сторонѣ извѣстно-
го приятεля)36 грεчεнина Юрия Григориεвича, что Εдисанская орда с ханом 
кримским нинѣшним намѣрεвали на российскїε границѣ на крѣпость Святия 
Εлисавεти, на Сѣчь ї на протчиε новопосεляεмиε слободи напасть, к якому 

35 Слово правлено.
36 Дужки автора.
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били своεму злому намѣрεнию совεръшεнно и изготовилися и лошадѣ кор-
мили, и в Очаковѣ всѣ житεлствующїε били-дε с тогω в опасности, однакъ 
вεликїй ихъ падиша от Порти, такъ хана кримского, яко и Εдисанскую орду 
от того ихъ намѣрεния, напоминая им вѣчно заключεнниε мирниε трактаты, 
ωтвратил и запрεтил якоби. Сεго ж года // фεвраля послѣднихъ чисεлъ при 
отεздѣ оттол онъ, Швидкїй, слихал от грεка житεля бакцисарайского Ана-
кия37 Старого, там в Очаковѣ торгующого, которий и в Сѣчи Запорожской 
много по купεчεству живалъ, что паки ханъ кримскій з ордами Εдисанскими 
и Бѣлогородскими в поготовости воинъской состоитъ при городѣ Кавушанах, 
гдε онъ, Анакий, по своεй жалобѣ нѣкоторой у хана бил, ї в то врεмя возврати-
лся в Очаковъ послѣднихъ чисεл фεвраля изшεдшого ж, а на какиε-дε имεнно 
границѣ іли городи намѣрεваεтъ нападεниε чинить, в том онъ, Анакий, на-
стоящεε знат нε можεтъ і нѣ от кого вивѣдать нε могъ, толко слихал мамїεм 
[!], якоби имѣютъ на полскую сторону напасть. К тому ж и вεликого своεго 
падишу в разорεниε привεсть по-прεжнεму нεдоволству. Болшъ38 жε нѣкаких 
противних разглашεний нε слихал и приготовлεний, какъ в городѣ Очаковѣ, 
такъ и понад рεкою Бугомъ татарских собраний и авуловъ нε видалъ и точно 
нѣтъ, а извεстно, яко орды тамошниε коло Днεстра да близ ханской ставкы39 // 
при Ганъ-Кишлѣ и Каушанахъ кочуютъ, о виεздѣ жъ хана Кримъ-Гирεя от-
тол в Кримъ нѣчεго-дε в тихъ мѣстахъ нεизвѣстно и дознат нε можно, а от 
опасной болεзни тамъ40 всε благополучно ї нигдε нε слишно. Город Ѡчаковъ 
ввεсь в прεжнεмъ состоянїи, какъ в прошлом годѣ подкрѣплεниεм вкругъ па-
лями и протчим укрεплεниεмъ докончанъ. Янчар в гарнизонъ тамошнѣй на 
мѣсто помεрших, за вины и збѣжавших и казнεнихъ чεловѣкъ до пятидεсятъ 
прошлого фεвраля въ 13 д. туда из Порти сухопутεмъ прибили и гарнизономъ 
тамошнѣмъ встрѣчεнни и в крѣпост приняти, а сεраскεръ-паша трεкодний41 
дунайский и очаковский прεжнѣй, в Дуная-рεки зимовавший сεй зими, умрε в 
окончании изшεдшεго года, а на εго мѣсто прислан паша Агмεтъ-Кабанъ-чал-
га42 и комεндуεтъ [!] толко по Бεрεзань, а в далнѣε мѣста, яко нε сεраскεръ, 
власти нε имѣεεтъ. Свεрхъ жε сεго ничεго нε провѣдалъ, а з Очакова выεхалъ 
с приданнимы εму во услуги козаками марта сεго въ 3 дεнь, и сиε показалъ в 
самую правду и подписался.
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